REDAKCNI POZNAMKA

Bibliografii jsme sestavili tak, aby byl kazdy zaznam dostateéné srozu-
mitelny sam o sobé (proto neuzivame napi. zkratek nazvi ¢asopisi apod.).
Aby bylo usnadnéno hledéni v bibliografii, zavedli jsme ziva z&hlavi,
informujici uzivatele o tom, kterému oddilu a kterému roku patri zdznamy
jednotlivych stran. Staci zde tedy pouze poznamenat téchto nékolik dil-
¢ich zésad, které ovlivnily definitivni podobu zéznamu:

V bibliografickych zdznamech o knihach neuvadime misto vydani, je-li
jim Praha.

ProtoZe je bibliografie sestavena chronologicky, vynechidvame v za-
znamu o knize vrodeni a v zdznamu ¢asopisecké prace rok, kdy piisluSny
roénik vychazel, kryji-li se s rokem, pod nimZ jsou préace zatazeny; u téch
knih viak, které nemaji vroceni ani na titulni strané, ani v tirdzi, uva-
dime vrodeni vzdy, a to v hranatych zavorkach.

V z4znamu prvniho vydani knihy uvadime na konci v8echna jeji vydani
a v letech, kdy tato vydani vySla, odkazujeme k prvnimu vydani.

Piesla-li pozdéji néktera sbirka nebo samostatny tisk — at v autorové
vybéru nebo jako celek — do nové knihy, poznamenavame to v anotaci
zédznamu plivodni prace; zaznam o nové knize, obsahujici starsi sbirky
nebo star$i samostatné tisky, fadime ovSem na piisluiné misto podle roku
jejiho vydani a v anotaci poznamenavame, které star§i sbirky nebo tisky
do knihy presly.

Ve viech oddilech bibliografie oznadujeme prace, u nichz je autorstvi
Neumannovo sporné, hvézdickou (¥) pred zatatkem zéznamu (i v nazvo-
vém rejstriku).

V zéznamech ¢asopiseckych uverejnéni basni uvadime za néazvem, tisté-
nym versalami, cely prvni ver§ (incipit); jde-li o oti§téni nékolika basni
pod spolednym nazvem, zaznamenavame za timto nazvem dilé¢i nazvy
s incipity, pfi ¢emz tyto jednotlivé diléi nazvy vyznacujeme kursivou.

V zéznamech vsech ¢asopiseckych praci (béasni i ¢lankt, povidek atd.)
uvvé’div vlastni bibliograficky tdaj v chronologickéem poradku nejprve otis-
tvenl c_asopisecké, pak knizni; objevovala-li se nékterd basenn v nékolika
casopisech v raznych letech, je zarazena podle svého prvniho &asopisec-
keh? otiSténi (pfipadn& podle oti§téni ve sborniku, almanachu apod.), ale
g samém jsou zachycena oti§téni vsechna, tedy i knizni v jed-
nOthYYCh Neumannovych shirkach; u piisluinych let pozdéjsich casopi-
seckych nebo sbornikovych uvetejnéni je pouze odkaz k pavodnimu zé-

mj.amu, a'to na konei soupisu k piislu§nému roku (u &élankd, povidek atd.
pied oddilem ,redakéni rubriky*).



Ménily-li nékteré prace v ruznych otiscich nézev, vztahuje se vidy
uvedeny nazev na vSechny dale uvadeéné pretisky, dokud neni uveden
nazev novy. ; :

U plivodnich praci kniznich i Casopiseckych nezaznamendvame zvlast
autorstvi Neumannovo, je-li précé podepsana jeho plnym jménem; jinak
poznamendvame na konci bibliografického tidaje, jde-li o préci nepode-
psanou nebo Sifrovanou ¢i podepsancu pseudonymem. Podobné nepozna-
mendvame autorstvi Neumannovo ani v zdznamech praci prelozenych,
je-li jako prekladatel uveden plnym jménem; poznamenavame vSak opét
Sifry a pseudonymy a u piekladt nepodepsanych uvadime autorstvi Neu-
mannovo v hranatych zavorkach.

V oddilech ,redakéni rubriky“ zachycujeme globalné celé rubriky redi-
gované Neumannem, af uz jsou podepisované ¢i nepodepisované, a nero-
zepisujeme jednotlivé poznamky téchto rubrik; je-li vSak néktera cast
rubriky Neumannem zvlast podepsdana nebo Sifrovana, uvadime takovou
pozndmku navic i na prisluSném misté ve vlastnim soupisu jako samostat-
nou praci.

Poznamky k rejstiikim uvadime v zdhlavi jednotlivych rejstiika, pokud
je to treba.
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